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I UVOD 
 
Shodno odredbama Implementacione regulative Ipe, kojima se predviđa mogućnost 
izmjene finansijskih sporazuma kako bi se omogućilo nesmetano sprovođenje projekata, a 
koje se najčešće odnose na produženje roka za ugovaranje sredstava, izmjenu načina 
sprovođenja projekta ili obezbjeđivanje dodatnih sredstava. U skladu s ovakvom praksom, 
Evropska komisija je predložila izmjenu Finansijskog sporazuma za program I 
komponente Ipe za 2011. godinu. 
 
II IZMJENE FINANSIJSKOG SPORAZUMA ZA PROGRAM IPA 2011 
 
Evropska komisija je 14. novembra 2011. godine usvojila Nacionalni program za Crnu 
Goru u okviru komponente Ipe – Podrška tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu 
(Implementaciona odluka C(2011)8069). Finansijski sporazum između Vlade Crne Gore i 
Evropske komisije o sprovođenju ovog programa je zaključen 12. marta 2012, a izmijenjen 
je 22. oktobra 2012.  

 
Novopredložena izmjena Finansijskog sporazuma je potrebna kako bi se izmijenio 
predloženi način sprovođenja za dio projekta 9 Jačanje programa ruralnog razvoja u okviru 
Instrumenta pretpristupne pomoći u ruralnom razvoju i dodala jedna nova aktivnost. Shodno 
predloženim izmjenama grant šema za ovaj projekat će se sprovoditi kroz zajedničko 
upravljanje sa Svjetskom bankom, imajući u vidu njeno dugogodišnje iskustvo u pružanju 
podrške održivoj poljoprivredi i ruralnom razvoju na način koji je prilagođen 
pretpristupnim zahtjevima EU.  
 
Izmjena je takođe potrebna kako bi se promijenio broj postupaka nabavke i način 
sprovođenja za dio projekta 13 Podrška pripremi projekata za III komponentu Ipe. Koncept 
projekta i način sprovođenja se moraju redefinisati kako bi se prilagodili većem broju 
korisnika i vrlo specifičnim potrebama koje se ne mogu zadovoljiti kroz jedan ugovor. 
Postupak nabavke iz ugovora o uslugama je podijeljen u nekoliko pojedinačnih ugovora. 
Aktivnost u okviru ovog projekta koja se tiče jačanja pilot klastera će se sprovoditi kroz 
zajedničko upravljanje sa Organizacijom Ujedinjenih nacija za industrijski razvoj 
(UNIDO), imajući u vidu da je UNIDO već pružao podršku Ministarstvu ekonomije i ima 
specijalističko stručno znanje u oblasti stvaranja i identifikovanja klastera. 

 
Ove izmjene imaju za cilj osiguranje veće efikasnosti i djelotvornosti u sprovođenju 
projekata i uzimaju u obzir promjene u ambijentu za sprovođenje projekata. Stoga je 
Implementaciona odluka  Evropske komisije iz 2011. izmijenjena Implementacionom 
odlukom Komisije C(2013)9396 koja je usvojena 16. decembra 2013. godine, a kojom je 
izmijenjen Finansijski sporazum za program I komonente Ipe za 2011. 
 
Izmjena Finansijskog sporazuma nema dodatnih finansijskih implikacija na 
budžet, imajući u vidu da iznos nacionalnog kofinansiranja projekta Podrška 
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pripremi projekata za III komponentu Ipe ostaje nepromijenjen, dok se nacionalno 
kofinansiranje za projekat Jaĉanje programa ruralnog razvoja u okviru Instrumenta 
pretpristupne pomoći u ruralnom razvoju se smanjuje sa 407.000 eura na 306.667 
eura. 
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PREDLOG ZAKLJUĈAKA: 
 
 
1. Vlada Crne Gore, na sjednici održanoj __________ 2014. razmotrila je i usvojila 

Informaciju o izmjeni Finansijskog sporazuma za program I komponente Ipe za 2011. 
godinu; 
 

2. Ovlašćuje se nacionalni koordinator za Ipu ambasador Aleksandar Andrija Pejović da u 
ime Vlade potpiše izmjene Finansijskog sporazuma. 
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ADENDUM FINANSIJSKOG SPORAZUMA 

 

IZMEĐU 

 

VLADE CRNE GORE  

 

I 

 

EVROPSKE UNIJE, KOJU PREDSTAVLJA EVROPSKA KOMISIJA 

 

O NACIONALNOM PROGRAMU ZA CRNU GORU U OKVIRU KOMPONENTE 

IPE – PODRŠKA TRANZICIJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA ZA 2011. GODINU 
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ADENDUM br. 2 

 

Finansijskog sporazuma o Nacionalnom programu za Crnu Goru u okviru komponente Ipe – 

Podrška tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu prvobitno potpisanog 12. marta 2012. 

godine između Vlade Crne Gore i Evropske komisije i posljednji put izmijenjenog 22. oktobra 

2012. godine 
 

 

S obzirom na to da:  

 

(a) Komisija je 14. novembra 2011. godine usvojila Nacionalni program za Crnu Goru u okviru 

komponente Ipe – Podrška tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu (Implementaciona 

odluka C(2011)8069). Program je izmijenjen Implementacionom odlukom Komisije 

C(2012)6980 od 4. oktobra 2012. godine. Finansijski sporazum o sprovođenju programa je 

zaključen 12. marta 2012. godine između Vlade Crne Gore i Evropske komisije, i izmijenjen je 

22. oktobra 2012. godine.  

 

(b) Izmjena pomenute Odluke je bila potrebna kako bi se promijenio način upravljanja za dio 

projekta 9 „Jačanje programa ruralnog razvoja u okviru Instrumenta pretpristupne pomoći u 

ruralnom razvoju“ i dodala jedna aktivnost. Grant šema će se sprovoditi kroz zajedničko 

upravljanje sa Svjetskom bankom, imajući u vidu njeno dugogodišnje iskustvo u pružanju 

podrške održivoj poljoprivredi i ruralnom razvoju na način koji je prilagođen pretpristupnim 

zahtjevima EU. Ova promjena je obrazložena objedinjavanjem ove grant šeme sa drugom grant 

šemom finansiranom iz Ipe shodno Implementacionoj odluci Komisije C(2012)9675 od 13. 

decembra 2012. godine u okviru jednog ugovora sa Svjetskom bankom. 

 

(c) Izmjena je takođe bila potrebna kako bi se promijenio broj postupaka nabavke i načina 

upravljanja za dio projekta 13 „Podrška pripremi projekata za III komponentu Ipe“. Koncept 

projekta i način sprovođenja se moraju preispitati kako bi se prilagodili broju (nepovezanih) 

korisnika i vrlo specifičnim potrebama koje se ne mogu ispuniti jednim ugovorom. Postupak 

nabavke iz ugovora o uslugama je zato podijeljen u nekoliko postupaka nabavke. Aktivnost 5 

će se sprovoditi kroz zajedničko upravljanje sa Organizacijom Ujedinjenih nacija za 

industrijski razvoj, imajući u vidu da je UNIDO već pružao podršku Ministarstvu ekonomije i 

ima specijalističko stručno znanje u oblasti stvaranja i identifikovanja klastera. 

 

(d) Ova izmjena ima za cilj veću efikasnost i djelotvornost u sprovođenju projekata i uzima u obzir 

promjene u ambijentu za sprovođenje projekata. Stoga je Implementaciona odluka iz 2011. 

godine izmijenjena Implementacionom odlukom Komisije C(2013)9396 koja je usvojena 16. 

decembra 2013. godine, a kojom je promijenjen Finansijski predlog Implementacione odluke 

Komisije.  

 

(e) Adendum Finansijskog sporazuma se stoga zaključuje u skladu sa izmijenjenom 

Implementacionom odlukom Komisije C(2013)9396 od 16. decembra 2013. godine. 
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Član 1 

 

Aneks A (Nacionalni program za Crnu Goru u okviru komponente Ipe – Podrška tranziciji i izgradnji 

institucija za 2011. godinu) Finansijskog sporazuma zamjenjuje se aneksom usvojenim 

Implementacionom odlukom Komisije C(2013)9396 od 16. decembra 2013. godine.  

 

Član 2 

 

Svi ostali uslovi i zahtjevi Finansijskog sporazuma ostaju nepromijenjeni.  

 

Član 3 

 

Adendum Finansijskog sporazuma je sačinjen u dva primjerka na engleskom jeziku.  

 

Član 4 – Stupanje na snagu 

 

Sporazum stupa na snagu na dan potpisivanja. Ukoliko Strane ne potpišu istog dana, ovaj Sporazum 

stupa na snagu na dan potpisivanja od strane druge Strane.  

 

 

 

 

Potpisano, za i u ime Komisije Potpisano, za i u ime Vlade Crne Gore 

 

 

 

 

G-đa Alexandra Cas Granje 

Direktor 
Nj.E. Ambasador Aleksandar Andrija 

Pejović 

Evropska komisija 

Generalna direkcija za proširenje 

B – Crna Gora, Island, Bivša Jugoslovenska 

Republika Makedonija, Turska 

Nacionalni koordinator za Ipu 

Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih 

integracija 
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